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O quebrado de quebradura, e o castrado, ndo entrara na congregag¢ao do Senhor.
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Nenhum bastardo entrard na congregacdo do Senhor: nem ainda a sua decima geracdo entrard na congregagao
do Senhor.
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Nenhum ammonita nem moabita entrara na congregacdo do Senhor: nem ainda a sua decima gerag¢do entrara
na congregac¢do do Senhor eternamente.
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Porquanto ndo sairam com pdo e agua, a receber-vos no caminho, quando saieis do Egypto; e porquanto alugou
contra ti a Balado, filho de Beor, de Pethor, de Mesopotamia, para te amaldicoar.
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Porém o Senhor teu Deus ndo quiz ouvir Balado: antes o Senhor teu Deus trocou em bencdo a maldigao;
porquanto o Senhor teu Deus te amava.
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Ndo Ihes procuraras nem paz nem bem em todos os teus dias para sempre.
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Nao abominaras o edumeo, pois é teu irmao: nem abominaras o egypcio; pois estrangeiro foste na sua terra.
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Os filhos que lhes nascerem na terceira geragao, cada um d'elles entrara na congregacao do Senhor.
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Quando o exercito sair contra os teus inimigos, entdo te guardaras de toda a coisa ma.
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Quando entre ti houver algum que por algum accidente de noite nao estiver limpo, saira féra do exercito; ndo
entrara no meio do exercito.
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Porém sera que, declinando a tarde, se lavara em agua; e, em se pondo o sol, entrara no meio do arraial.
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Tambem teras um logar féra do arraial; e ali sairas fora.
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E entre as tuas armas teras uma pa; e sera que, quando estiveres assentado fora, entao com ella cavaras, e,
virando-te, cobriras aquillo que saiu de ti.
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Porquanto o Senhor teu Deus anda no meio do teu arraial, para te livrar, e entregar os teus inimigos diante de ti:
pelo que o teu arraial serd sancto: para que elle ndo veja coisa feia em ti, e se torne atraz de ti.
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Nao entregaras a seu senhor o servo que se acolner a ti de seu senhor;
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Comtigo ficara no meio de ti, no logar que escolher em alguma das tuas portas, onde lhe estiver bem: ndo o
opprimiras.
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N&o havera rameira d'entre as filhas d'Israel; nem haverd sodomita d'entre os filhos d'Israel.
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Nao traras salario de rameira nem preco de cao a casa do Senhor teu Deus por qualquer voto: porque estes
ambos sdo egualmente abominagao ao Senhor teu Deus.
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A teu irmdo ndo emprestaras a usura, nem a usura de dinheiro, nem a usura de comida, nem a usura de
qualquer coisa que se empreste a usura.
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Ao estranho emprestaras & usura, porém a teu irmdo ndo emprestards 4 usura: para que o Senhor teu Deus te
abencoe em tudo no que pozeres a tua mao, na terra a qual vaes a possulir.
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Quando votares algum voto ao Senhor teu Deus, ndo tardaras em pagal-o; porque o Senhor teu Deus
certamente o requerera de ti, e em ti havera peccado.
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Porém, abstendo-te de votar, ndo havera peccado em ti
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O que saiu da tua bocca guardaras, e o faras; trazendo a offerta voluntaria, assim como votaste ao Senhor teu
Deus, o que declaraste pela tua bocca.
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Quando entrares na vinha do teu proximo, comeras uvas conforme ao teu desejo até te fartares, porém ndo as
poras no teu vaso
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Quando entrares na seara do teu proximo, com a tua mdo arrancaras as espigas; porém ndo metteras a foice na
seara do teu proximo.
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